
‘Sicut Lilium inter spinas, sic amica mea inter filias. . . .
Fulcite me floribus, stipate me malis, quia amore langueo.’

Flos Campi
To Lionel Tertis

1
(As the lily among thorns, so is my love among the daughters. . . . Stay

me with flagons, comfort me with apples: for I am sick of love).

R. VAUGHAN WILLIAMS
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‘Quaesivi quem diligit anima mea; quaesivi illum, et non
inveni . . . “Adjuro vos, filiae Jerusalem, si inveneritis
dilectum meum, ut nuntietis ei quia amore langueo.” . . .
“Quo abiit dilectus tuus, O pulcherrima mulierum? Quo
declinavit dilectus tuus? et quaeremus eum tecum.”’

3
(I sought him whom my soul loveth, but I found him not. . . .‘I charge

you, O daughters of Jerusalem, if ye find my beloved, that ye tell him that
I am sick of love.’ . . . ‘Whither is thy beloved gone, O thou fairest among
women? Whither is thy beloved turned aside? that we may seek him with
thee’)
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